308 AR M5 LOWER RECEIVER - M5 STRIPPED LOWER RECEIVER FOR
AR .308 ODG CERAKOTE

The Aero Precsion M5 308 Lower Receiver allows you to build a custom big-
bore AR from the ground up. Mil-spec dimensions and coating ensure the
highest quality and correct component interface. Receiver fits DPMS pattern
components, including magazines and upper receivers. Machined from 7075-
T6 aluminum, and finished with a matte black hard-coat anodized Mil 8625
Type 3 Class 2 finish. Rear takedown pin detent hole threaded 4-40 to allow
for a set screw to retain the takedown pin. Bolt catch is threaded for a screw
pin, so that no roll pin is needed. Integrated trigger guard and selector
markings that function with 45, 60 or 90 degree safety selectors. Accepts
Battle Arms Development short throw safety selectors (100-009-866), but also
functions with standard safeties.

Attributes

Name: M5 STRIPPED LOWER RECEIVER FOR AR .308 ODG CERAKOTE
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 430103051

Mfr. No.: APAR308008C
Cartridge: Multi

Color: O.D. Green

Finish: Cerakote

Make: AR .308

Style: Stripped

Delivery weight: 0.907kg
Shipping height: 57mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 260mm

e UPC: 840014618309

Item details

Made in USA
US export classification: 0A509.b
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Sicherheitshinweise fur den Aero Precision M5
308 Lower Receiver

Einfuhrung

Der Aero Precision M5 308 Lower Receiver ist ein hochwertiges Produkt, das es dir ermdglicht, ein individuelles
BigBore AR von Grund auf zu bauen. Um sicherzustellen, dass du dieses Produkt sicher und effektiv nutzen
kannst, haben wir wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zusammengestellt. Bitte lese diese sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass der Lower Receiver nur von Personen verwendet wird, die Uber die notwendigen
Kenntnisse und Fahigkeiten im Umgang mit Feuerwaffen verfugen.

¢ Halte den Lower Receiver und alle zugehdrigen Komponenten aulRerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Personen.

 Verwende den Lower Receiver nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften in
deinem Land oder deiner Region.

e Uberpriife regelméRig den Zustand des Lower Receivers und aller Komponenten auf Abnutzung oder
Beschadigungen.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle sofort den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende den Lower Receiver nur mit kompatiblen DPMSMusterkomponenten, um sicherzustellen, dass
alle Teile korrekt zusammenarbeiten.

¢ Achte darauf, dass alle Schrauben und Bolzen fest angezogen sind, um eine sichere Verwendung zu
gewabhrleisten.

¢ Verwende beim Umgang mit dem Lower Receiver immer die richtige Schutzausriistung, wie z.B.
Schutzbrille und Gehérschutz.

¢ Vermeide es, den Lower Receiver in feuchten oder extremen Umgebungen zu lagern, um Korrosion oder
Beschadigung zu verhindern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Uberpriife alle Teile auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.
o Stelle sicher, dass du Uber die bendétigten Werkzeuge verfligst, wie z.B. Schraubenschlissel,
Schraubendreher und eine Zange.

2. Installation

o Montiere den Lower Receiver gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Achte darauf, dass das Loch fir den Ricknahmebolzen mit einer Schraube gesichert ist.

o Stelle sicher, dass der Bolt Catch ordnungsgemaR installiert ist und keine Rollbolzen benétigt
werden.

3. Nutzung

o Stelle sicher, dass der Abzugsbuigel korrekt installiert ist und die Sicherheitsauswahlen (45, 60 oder
90 Grad) entsprechend deinen Bediirfnissen funktionieren.
o Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob der Lower Receiver ordnungsgemaR funktioniert und keine



Beschadigungen aufweist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Lower Receiver und alle zugehdrigen Komponenten gemaR den geltenden lokalen
Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und Elektronik.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu

vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an die zustéandige Stelle in deinem Land. Halte
deine Kaufbelege bereit, um eine schnellere Bearbeitung zu gewahrleisten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsrichtlinien dazu dienen, deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewahrleisten. Verwende den Aero Precision M5 308 Lower Receiver verantwortungsbewusst und in
Ubereinstimmung mit den geltenden Vorschriften.



Safety Instruction Guide for Aero Precision M5
.308 Stripped Lower Receiver

Introduction

Thank you for choosing the Aero Precision M5 .308 Stripped Lower Receiver. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use, installation, and maintenance of your product. Please read
this document carefully before use.

General Safety Guidelines

e Ensure that you are familiar with the operation of firearms and follow all local laws and regulations
regarding firearm assembly and usage.

¢ Always treat every firearm as if it is loaded.

¢ Keep firearms out of reach of children and unauthorized users.

¢ Inspect all components for damage or wear before assembly and usage.

¢ Use protective eyewear and hearing protection during assembly and shooting.

¢ Do not modify the lower receiver or any components in a way that could compromise safety or
performance.

¢ Store the lower receiver and associated components in a secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o Improper assembly may lead to malfunction or injury.
o Failure to follow safety practices can result in accidental discharge.
¢ Avoiding Hazards:
o Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when handling.
o Do not engage the trigger unless you are ready to fire.
o Ensure that the area is clear of people and obstacles before firing.
¢ AgeSpecific Warnings:
o This product is intended for use by individuals 18 years and older. Keep away from children and
minors.
o Supervise inexperienced users at all times when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

Gather all necessary tools and components for assembly.

Ensure that the work area is clean and free from distractions.

Refer to the manufacturer’s specifications for compatible components.

Begin by installing the rear takedown pin detent using a 440 set screw to secure it.

Install the bolt catch, ensuring it is threaded properly to avoid the need for a roll pin.
Attach the integrated trigger guard and ensure that selector markings align with the safety
selector.

7. Confirm that all components fit securely and function correctly.

oukwnNeE

¢ Usage:

1. Before firing, doublecheck that the firearm is unloaded.
2. Load the magazine and ensure it is seated correctly in the lower receiver.
3. Chamber a round and ensure the safety is engaged until you are ready to fire.



4. Follow proper shooting techniques, maintaining control of the firearm at all times.
5. After use, ensure the firearm is cleaned and stored securely.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.
¢ Avoid discarding firearms or firearm components in regular trash.
¢ Contact local authorities or waste management services for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product concerns, please refer to the manufacturer's website or contact
your local dealer for assistance. Always ensure you have the latest information regarding safety recalls or
product updates.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is our top priority.
Enjoy your Aero Precision M5 .308 Stripped Lower Receiver responsibly.



Guide de Sécurité du Récepteur Inférieur Aero
Precision M5 .308

Introduction
Merci d'avoir choisi le récepteur inférieur Aero Precision M5 .308. Ce produit est concu pour te permettre de

construire un AR de grand alésage personnalisé. Afin d'assurer une utilisation sire et efficace, il est important
de suivre les instructions de sécurité et d'utilisation fournies dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

Vérifie toujours que le produit est en bon état avant de I'utiliser.

Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants.

Assuretoi de porter des équipements de protection appropriés lors de I'installation et de I'utilisation.
Familiarisetoi avec les lois et régulations locales concernant I'utilisation d'armes a feu avant d'utiliser ce
produit.

En cas de doute sur la sécurité de ['utilisation du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

« Manipulation des piéces : Manipule toutes les piéces avec soin pour éviter les blessures. Utilise des
gants si nécessaire.

e Assemblage : Assuretoi que toutes les pieces sont correctement assemblées avant d'utiliser le
récepteur. Vérifie les connexions et les fixations.

e Vérification de I'arme : Avant chaque utilisation, vérifie que I'arme est déchargée et sécurisée.

¢ Environnement d'utilisation : Utilise le produit dans un environnement s(r et approprié, loin des
personnes non impliquées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'assemblage.
o Lis attentivement le manuel d'utilisation de chaque composant que tu vas installer.

2. Assemblage :

o Fixe le récepteur inférieur Aero Precision M5 .308 a un récepteur supérieur compatible.
o Utilise les vis et les boulons fournis pour assurer une fixation sécurisée.
o Vérifie que le boulon catch est bien installé et fonctionnel.

3. Installation du Sélecteur de Sécurité :

o Installe le sélecteur de sécurité selon les instructions fournies par le fabricant.
o Teste le sélecteur pour t'assurer qu'il fonctionne correctement en position de sécurité et de tir.

4. Vérifications Finales :

o Avant d'utiliser I'arme, effectue une vérification compléte pour t'assurer que toutes les pieces sont
correctement installées et fonctionnelles.
o Assuretoi que le récepteur est propre et exempt de débris.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.

e Suis les réglementations locales pour I'élimination des composants d'armes a feu.

¢ Contacte un centre de recyclage local pour des instructions sur I'élimination appropriée des matériaux en
aluminium.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, consulte le site web
du fabricant ou contacte un professionnel qualifié.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux utiliser le récepteur inférieur Aero Precision M5 .308 en toute
confiance. Rappelletoi de toujours agir de maniére responsable et sécurisée lors de I'utilisation de ce produit.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Ricevitore
Inferiore Aero Precision M5 .308

Introduzione

Grazie per aver scelto il Ricevitore Inferiore Aero Precision M5 .308. Questo prodotto € progettato per garantire
una costruzione sicura e affidabile della tua arma. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e prevenire incidenti. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza,
I'installazione e l'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

o Utilizza sempre il ricevitore inferiore in conformita con le leggi e le normative locali sulla detenzione e
I'uso delle armi.

Tieni il ricevitore e i componenti associati lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Non utilizzare il ricevitore se presenta segni di danno o usura.

Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso.

Verifica che il ricevitore sia installato correttamente e che tutti i componenti siano ben fissati prima di
utilizzarlo.

Non apportare modifiche non autorizzate al ricevitore o0 ai suoi componenti.

Utilizza solo accessori e componenti compatibili con il ricevitore Aero Precision M5 .308.

Non utilizzare munizioni che non siano specificamente progettate per il tuo ricevitore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione all'Installazione

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
o Lavora in un'area ben illuminata e pulita.

2. Installazione del Ricevitore Inferiore

o Posiziona il ricevitore su una superficie piana.

o Fissa il ricevitore inferiore con il ricevitore superiore compatibile utilizzando le viti appropriate.

o Assicurati che il foro di ritenzione posteriore sia correttamente filettato e che la vite di
mantenimento sia ben serrata.

3. Installazione dei Componenti

o Installa il bolt catch e assicurati che sia filettato correttamente.
o Monta il grilletto e la guardia del grilletto seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
o Installa il selettore di sicurezza, assicurandoti che sia compatibile con il tuo ricevitore.

4. Controllo Finale

o Controlla che tutti i componenti siano installati correttamente e che non ci siano parti allentate.
o Effettua un controllo visivo per verificare la presenza di eventuali danni o difetti.



5. Uso del Ricevitore

o Segui sempre le procedure di sicurezza durante I'uso dell'arma.
o Non lasciare mai I'arma incustodita e assicurati che sia sempre in una posizione sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e delle armi.
¢ Non abbandonare il ricevitore o i suoi componenti in luoghi pubblici o0 non autorizzati.
e Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro i componenti dell'arma.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per assistenza o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere
supporto rapido e preciso.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Ricevitore Inferiore Aero
Precision M5 .308. La tua sicurezza e quella degli altri & la nostra priorita.



Brukerveiledning for sikkerhet 308 AR M5 Lower
Receiver

Introduksjon

Takk for at du valgte Aero Precision M5 308 Lower Receiver. Denne veiledningen gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne veiledningen for a sikre
trygg bruk og overholdelse av sikkerhetsstandarder.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er brukt i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

¢ Kontroller jevnlig for slitasje eller skader fgr bruk.

Bruk alltid passende verneutstyr nar du arbeider med vapenkomponenter.
Folg lokale lover og forskrifter angaende vapen og vapendeler.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet dersom det er synlige skader.

Sarg for at alle deler er korrekt montert fgr bruk.

o |kke fiern sikkerhetsfunksjoner eller modifiser produktet pa noen mate.
Veer oppmerksom pa at feilaktig installasjon kan fare til alvorlige skader.
Bruk bare kompatible deler og tilbehgr.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Les denne veiledningen grundig far installasjon.
o Samle ngdvendige verktgy: skruer, skrutrekker, og annet ngdvendig utstyr.

2. Installasjon

o Sgrg for at du arbeider i et rent og godt opplyst omrade.

Installer receiveren i henhold til produsentens spesifikasjoner.

o Kontroller at bakre nedtakingspinne detent hull er gjengestert 440 for & tillate en sett skrue.
Fest boltfangeren ved hjelp av den gjengestrede skruepinnen.

[¢]

o

3. Bruk

o Nar produktet er installert, sjekk alle forbindelser og komponenter.

o Test sikkerhetsvelgeren for & sikre at den fungerer som den skal.

o Veer oppmerksom pa at produktet aksepterer Battle Arms Development kortkast sikkerhetsvelgere,
men fungerer ogsa med standard sikkerhetsanordninger.

Avhendingsinstruksjoner

e Fplg lokale forskrifter for avhending av vapenkomponenter.
o Ikke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
e Vurder a returnere produktet til produsenten for sikker avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Sgrg for & ha
produktets serienummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig nar du tar kontakt.

Viktig informasjon

¢ Rapportere usikre produkter og hendelser til lokale myndigheter.
* Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Ved & folge disse retningslinjene kan du bidra til a sikre trygg bruk av Aero Precision M5 308 Lower Receiver.
Takk for at du prioriterer sikkerhet!



Sakerhetsinstruktioner for 308 AR M5 Lower
Receiver

Introduktion

Tack for att du valt Aero Precision M5 308 lagre mottagare. Denna produkt ar designad for att ge hdgsta kvalitet
och sakerhet vid anvandning. Det ar viktigt att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla en saker
och effektiv anvéandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Férvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alltid osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid installation och anvandning av produkten.

Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning fér att undvika olyckor.

Anvand endast komponenter som ar kompatibla med DPMS ménster for att sakerstalla sakerheten.
Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller om det finns tecken pa defekter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har alla nédvandiga verktyg och komponenter tillgangliga innan installationen
pabérjas.
o Las igenom installationsmanualen noggrant.

2. Installation:

o Montera den nedre mottagaren pa ett stabilt arbetsbord.

o Folj stegen for att installera komponenter enligt tillverkarens anvisningar.

o Kontrollera att bakre takedown stiftet ar korrekt installerat med den gangade 440 skruven.
o Sakerstall att bulten ar korrekt installerad och att ingen rullepin behévs.

3. Anvandning:

o Anvand produkten endast for avsett andamal.
o Kontrollera att alla sakerhetsselektorer ar korrekt installda innan avfyrning.
o Anvand endast ammunition som ar avsedd for produkten.

Avfallshantering

e Kassera inte produkten i hushallsavfallet.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallkomponenter.
o Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av vapenrelaterade produkter.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer till hands for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av Aero
Precision M5 308 lagre mottagare. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Pokyny pro bezpecnost spotrebitelu

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili dolni pfijimac Aero Precision M5 308. Tento produkt je navrzen tak, aby spinil
vysoké standardy kvality a bezpecnosti. Abychom zajistili vasi bezpeénost a spravné pouzivani vyrobku, prosim,

peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy.

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je spradvné nainstalovan a zkontrolovan.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé poskozeni vyrobku okamzité pfestante pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfed manipulaci s dolnim pfijimacem se ujistéte, ze je zbran vybita.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka, abyste se chranili pfed moznymi zranénimi.
Pri montdzi a demontdzi vyrobku pracujte na stabilnim a bezpecném povrchu.

Pri pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny pokyny vyrobce a doporucené postupy.

7 Vd 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje a komponenty.
o Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a dobre osvétleny.

2. Instalace dolniho prijimace
o Pripojte dolni pfijimac¢ k hornimu pfijimaci podle pokyn{ vyrobce.
o Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a koliky spravné utazeny.
o Zkontrolujte, zda je zajistén zachyt zavéru a odnimatelny kolik.
3. Pouzivani dolniho pFijimace

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu.
o Pouzivejte pouze kompatibilni komponenty a pfislusenstvi.
o Po kazdém pouziti dikladné vycistéte a zkontrolujte vyrobek.

Pokyny pro likvidaci
¢ Pri likvidaci vyrobku se ridte mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Hlinikové komponenty Ize recyklovat; prosim, zkontrolujte mistni recyklacni programy.
¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materidly.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pripadé dotazd nebo obav ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo navstivte
prislusné webové stranky pro dalsi informace.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete tyto pokyny. Véfime, ze vam dolni pfijimac Aero Precision M5



308 pfinese mnoho spokojenosti a bezpecného pouzivani.
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